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Sitir proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by CorneM. le Commîssaire Hébert, il est inissioner Hébert, it was
Résolu: D'informer les requérants de la difficulté qui Sesolved: That petitioners bc informed of the diffi-existe, savoir: la traverse de la rue du Pare et de l'Ile qui culty now existing, viz.! the crossing on Park and Island.n'est pas propriété de la Ville. street, whicli is not the City's property.

27-(24471). Soumis un rapport du D-puté-Ingénieur en 27,-(24471) Submitted a report from the Deputy ChiefChef, transmettant les plans des carrés Dominion, Viger'et Engineer, transmitting the plans of Dominion, Viger and -J,Bellerive. Bellerive Squares.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée p,-,r On motion of Comm*ss'oner Côté, seconc'ed by Coini-V. le Commissaire Hébert, il est iii>ss;oncr Hébert, it was
Résolu: De renvoyer ledit rapport à son auteur, avec ins- Re solved: That said report bc referred back to thetêuctions d'inclure le plan du Pare La Lafontailic. Deputy Chief Engineer, with instructions to include in

same La Fontaine Park.

28--(19497) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 2ý8--(19487) Submitted a report from the Superinten- 1-lice, au sujet du constable joseph Mongeau. dent of Police artent consfable Joseph Mongeau.
Sur proposition de M. le Commissaire -Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin .......

M. le Commissaire McDoriald, il est mýss'oner McDonald, it was
Résolu- D'accorder un congé de deux mois, avec salaire, Resolved: That constable Mongeau. bc granted tvvOau constable Mongeau, à partir du ler décembre 1914, attendu inonths leave of absence, wîth salary, frorn the ist De-que le constable Mongeau est malade depuis quelque temps, cember 1914, in view of the fact that he has been ill sorTicque sa: maladie a été déclarée incurable, et que le Surintendant time, and that his illness has been declared incurablei andde Police recommande sa mise à la retraite. that the Superintendent of Police recommends that bc

bc superannuated-

-9.-(24469) Soumise une interpellation du Conseil, atti- 29-(24469) Submitted a question put by a member of-rant l'attention du Bureau des Commissaires, sur le fait, que Coui)cil, drziwing the attention of the Board of Commis-certains conducteurs de tramways négligent de crier le nom sioners to the fact that certain tramway conductors ne-dés rues. glect to announce the narnes of the strects.
Sur:proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par Ott motion of Coinm'ssi«ýoner Côté, seconded-by CO-"-.M. le.Commissaire Hébert, il est inissioner Hébert, it was
RésýIu: De transmettre ladite interpellation au Surinten- ResoIved:ý That said question be transmitted to thé!dppt de la Compagnie des Tramways avýe prière de, faire Supçriii tendent of theTraniways Co. with a request thatremédier à rétat de choses, qui y est ;nentionné, such a state of things bc rémedied.
3Q-(24467ý Soumise une,. interpellation du. Conseil, au 3o--ý,(24467) 'SùhXnitt.ed a question-'put by a member of",ý1ýjetý du danger causé:par les traver-ses ýà niýYezu dî la com- Ceuncil antnt tht.dànger arising from Èhe level croesings-'Parte du Grand-Trono. on the G. T. k.
Sur roposition de M. le Commissaire C&é,' appuyée par On motion of Coraraissioner Côté, séconded by. Ccîrný,-M. le îommissaire Hébert, il est înssiorier Hébert, it was
Résolu. De donner instruction à l'Ingénieur en Chef, Resolved: That instructions bc given to the Chhieý4f Eti-ýý'de communiquer avec les Ingénieurs de la COm- gineer (McLeod) to confer with the Company's . czigi-pour qu'il soit remédié, immédiatement à l'état de neers in order that the state of things complained. of maYchoses dont on se plaint bc imrnediately retnedied.
3X.-(:?33-9) Soumis un rapport da'Département en Loi, 31-(23,339) Submitted a report frorn, the Lýa;v - Depe1 . nrecommandant de régler l'action prise par M_ýj. A. Christin, ment, recommending that the action taken àgzClnst thcontre la Cité, sur paiement au demandeur d une somme de C by Mr. J. A. Christin, bc gettled by paying tc, thie,

en egýpitali intérêts et frais. Plaintiff a gum of $;L,,,ooo (capital, interest and coïsts).
Sur proposition de M. le CommMaire Hébert, appuyée par -On motion of Commissioner HéberL seconded by CoM. le CSnmissaire. Côté, il est raîssioner Côté, it yas!
Résolu: Uàpprou"r ledit rapport et de f aire rapport au Resclved: That said re"rt beapprovtd and týhat aConseil,. en Côngécïuehçe. port bc made to Council accordin4fyý
U-Smmis ledossier, gu suj et de la construction d'un 32.-Subniitted the do'êumentsý anent the conâtîîtictigarage municipal.. of a municipal garage.

,Sur proposition (le M. lé Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Co,M; le Commissaire Côté, il e,;& illissionef Côté, it,'waâ
lUsolu: De référer au Député-1ngénieùr en Chef pour Resolved.- Thàt 'the 'sàýf1e bc referréd' f 'thempliort çfgrgence. Chief Engineer for ah imiftediate ree6rt'..

Soumis: un' rapport du Départernent en Loi, 33ý (22555) Submitted a report from the' 1ýax, Dcýrèglement 
de cetraines 

rf.2in . --

bnhuàhd=t le réclanmtions, en ment, recommending the settleinent of certain àlai±àeTg #ew laýVéc la rupture de régout de la rue Mill. connection with thé breaking of the Mill strbel scwe1ý"ý, ýpteJ týi o n d e M. 1 c Commissaire 1-lébeit,. appu e 011, ed, by C,yée par Cii'ý,niDt'on of Càiiiin«ssioner Hibert* sec > ded'by ,ire Côté, il e'f m'ssoner COýiéý it was
-'ti C011sell le Vote, dün crédit Resolvéd, That a report be made to Couricil, rPdesdites réclamations. rtiéndin that an appropriation of Uý3ý.,66,bc ý,4ý,ted,

the sémement of the gaid claims.
de týutc u .- Wiletilité dé procurer du ira- reas it is -of thcý utmost iMpûrtanceý that'là un et de joumaliers actuelle-. be rovided for a large number of laborers who ere'

ment imnWbil;i8ýÉ9' el""îttitt, dej1ý crieç euarîcière créée par -la tuaply out of crnployment, ýowing to the financial'guerre, euroýw",;, 
catised by the European war;Attendu que -le kreill& ý'4W t4 victimes 'W'hercas the, gre-at majoritycf thë-ùrrtmp1jy,ýd wede cette inertie cm 1î;êaWýîý1,1e z al stagnation, areme Mee, soumis et lion- the victitu$ of this commerci,nétes travaillarits qui ont à coiWi d,ý e«ittnït, leurs familles 1 w-abiding and hottes workers who heve a-par targent qu'ils gagnent;
support théir, fanailie'à wJth

Àttendu que ces mêmEs ctivriers"'à îc4se Wberezs jeýerg ýe1qp-,4ixrgique de notre eociété 'qui pré',êree 
Ïhati 'de#e gavdir à la charge de ras iitî e


